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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 3794/89 (1989. gada 15. decembris), ar ko nosaka eksporta kompensācijas par liellopu un teļa gaļu 
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Spānijas un Portugāles Pievienošanās aktu,
ņemot vērā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 805/68 par liellopu un teļa gaļas tirgus kopīgo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 571/89 2, un jo īpaši tās 18. pantu,
ņemot vērā Monetārās komitejas atzinumu,
tā kā Regulas (EEK) Nr. 805/68 18. pantā ir paredzēts, ka starpību starp minētās regulas 1. pantā uzskaitīto produktu cenām pasaules tirgū un šo produktu cenām Kopienā var segt ar eksporta kompensāciju; 
tā kā Padomes Regulā (EEK) Nr. 885/68 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 427/77 4, ir paredzēti vispārīgi noteikumi eksporta kompensācijas piešķiršanai un šo kompensācijas summu noteikšanas kritēriji; 
tā kā Regula (EEK) Nr. 32/82 5, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3169/87 6, un Regulas (EEK) Nr. 1964/82 7, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3169/87, un (EEK) Nr. 2388.84 8, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3988/87 9, nosaka prasības īpašu eksporta kompensāciju piešķiršanai par atsevišķiem liellopu gaļas izcirtņiem un konservētas liellopu gaļas produktiem; 

tā kā Regulas (EEK) Nr. 2908/85 10, (EEK) Nr. 142/86 11, (EEK) Nr. 1055/87 12, kuras grozītas ar Regulu (EEK) No 1416/87 13 un (EEK) No 3815/87 14, kurās jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1199/89 15, nosaka prasības, kas attiecas uz konkrētu intervences aģentūru pārziņā esošu liellopu gaļu, kas paredzēta eksportam; 
tā kā, piemērojot šos noteikumus un kritērijus paredzamajai situācijai liellopu gaļas tirgū, kompensācija nosakāma tā, kā norādīts še turpmāk;  

tā kā, ņemot vērā pašreizējo situāciju Kopienā un noieta tirgos, un jo īpaši ārpuskopienas valstīs, eksporta kompensācijas jāpiešķir par pieaugušiem vīriešu kārtas liellopiem, kuru dzīvsvars nav mazāks par 300 kilogramiem, un par citiem govslopiem, kuru svars ir 250 kilogrami un vairāk; tā kā pēdējos gados gūtā pieredze rāda, ka noteikumiem attiecībā uz dzīviem ciltsrakstu vaislas dzīvniekiem, kuru svars ir ne mazāks kā 250 kilogrami sieviešu kārtas pārstāvjiem un ne mazāks kā 300 kilogrami vīriešu kārtas pārstāvjiem, būtu jābūt tādiem pašiem kā tie, kas attiecas uz citiem govslopiem, tajā pašā laikā attiecībā uz tiem piemērojot dažas īpašas administratīvas formalitātes; 
tā kā ir nepieciešams piešķirt eksporta kompensācijas par noteiktu svaigu vai dzesinātu gaļu, kas tiek transportēta uz konkrētiem galamērķiem, un kas minēta pielikuma KN pozīcijā 0201, par noteiktu saldētu gaļu, kas minēta pielikuma KN pozīcijā 0202, par noteiktiem gaļas subproduktiem, kas minēti pielikuma KN pozīcijā 0206 un par citu noteiktu apstrādātu vai konservētu gaļu vai gaļas subproduktiem, kas minēti pielikuma KN pozīcijās 1602 50 10 un 1602 90 61;  

tā kā, ņemot vērā lielās atšķirības starp produktiem, kas minēti KN pozīcijās 0201 20 90 700 un 0202 20 90 100, kuras izmanto kompensāciju jomā, kompensācijas būtu jāpiešķir tikai par tādiem izcirtņiem, kuros kaulu svars nepārsniedz vienu trešdaļu; 

tā kā kompensācijas jāpiešķir arī par svaigiem vai saldētiem, atkaulotiem vai bez kaulu gabaliem, arī tad, ja katrs no gabaliem nav atsevišķi iesaiņots, un par malto gaļu, kā arī jāprecizē kopējā muitas tarifa apakšpozīciju apraksti svaigiem atkaulotiem vai bez kaulu gabaliem; 

tā kā attiecībā uz liellopu gaļu, atkaulotu vai bez kauliem, sālītu vai žāvētu, pastāv ierastās tirdzniecības plūsmas uz Šveici; tā kā, šīs tirdzniecības plūsmas saglabāšanas nolūkos, kompensācija jānosaka tādā apmērā, lai segtu starpību starp Šveices tirgus cenām un eksporta cenām dalībvalstīs; tā kā pastāv iespējas eksportēt šādu gaļu un sālītu un žāvētu gaļu uz noteiktām Āfrikas, Tuvo un Vidējo Austrumu zemēm; tā kā jāņem vērā šī situācija un attiecīgi jānosaka kompensācija; 
tā kā, attiecībā uz dažiem citiem izcirtņiem un gaļas un tās subproduktu konserviem, kas parādīti pielikuma KN pozīcijās 1602 50 90 un 1602 90 69, Kopienas līdzdalība starptautiskajā tirdzniecībā var tikt nodrošināta piešķirot kompensāciju, ņemot vērā līdz šim piešķirto kompensāciju eksportētājiem; 

tā kā attiecībā uz citiem liellopu gaļas produktiem nav nepieciešams piešķirt kompensācijas, jo Kopienas līdzdalība pasaules tirdzniecībā attiecībā uz šiem produktiem ir nenozīmīga; 

tā kā, lai nodrošinātu kompensāciju sistēmas normālu darbību, kompensāciju aprēķinam jāpieņem 

– attiecībā uz valūtām, kuru savstarpējo maiņas kursu svārstības jebkurā laikā nepārsniedz 2,25 %, konversijas likmi, kuras pamatā ir maiņas pamatkurss un kura reizināta ar korekcijas faktoru, kurš noteikts 3. panta 1. punkta pēdējā daļā Padomes Regulā (EEK) Nr. 1676/85 16, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1636/87 17,
– attiecībā uz citām valūtām, konversijas likme, kas balstās uz vidējo aritmētisko maiņas kursiem, kas kādā noteiktā laika periodā konstatēti attiecībā uz katru no šīm valūtām, attiecībā pret Kopienas valūtām, kas norādītas iepriekšējā ievilkumā, un iepriekšminētā koeficienta vidējo aritmētisko; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Liellopu gaļas pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu. 
1. pants
To produktu saraksts, kuriem jāpiešķir Regulas (EEK) Nr. 805/68 18. pantā minētā eksporta kompensācija, šīs kompensācijas apjoms, ir tāds, kā noteikts šīs regulas pielikumā. 

2. pants
Šī regula stājas spēkā 1989. gada 16. decembrī.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1989. gada 15. decembrī 
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Rejs MAKŠERIJS [Ray MAC SHARRY],
Komisijas loceklis

1 OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24. 
2 OJ No L 61, 4. 3. 1989, p. 43. 
3 OJ No L 156, 4. 7. 1968, p. 2. 
4 OJ No L 61, 5. 3. 1977, p. 16. 
5 OJ No L 4, 8. 1. 1982, p. 11. 
6 OJ No L 301, 24. 10. 1987, p. 21. 
7 OJ No L 212, 21. 7. 1982, p. 48. 
8 OJ No L 221, 18. 8. 1984, p. 28. 
9 OJ No L 376, 31. 12. 1987, p. 31. 
10 OJ No L 279, 19. 10. 1985, p. 18. 
11 OJ No L 19, 25. 1. 1986, p. 8. 
12 OJ No L 103, 15. 4. 1987, p. 10. 
13 OJ No L 135, 23. 5. 1987, p. 18. 
14 OJ No L 357, 19. 12. 1987, p. 24. 
15 OJ No L 123, 4. 5. 1989, p. 16. 
16 OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1. 
17 OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1. 
PIELIKUMS
Komisijas 1989. gada 15. decembra regulai, ar ko nosaka eksporta kompensācijas liellopu gaļai
ECU par 100 kg
Produkta kods
galamērķis 7
Kompensācijas apjoms 8



- dzīvsvars -

0102 10 00 190
01
96,00

0102 10 00 390
01
96,00

0102 90 31 900
02
03
04
68,50
55,50
25,50

0102 90 33 900
02
03
04
68,50
55,50
25,50

0102 90 35 900
02
03
04
86,50
55,50
25,50

0102 90 37 900
02
03
04
86,50
55,50
25,50



– Tīrsvars –

0201 10 10 100
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 10 10 900
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0201 10 90 1101
02
03
04
106,00
85,00
42,50

0201 10 90 190
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 10 90 9101
02
03
04
146,50
115,00
57,50

0201 10 90 990
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0201 20 21 000
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0201 20 29 1001
02
03
04
146,50
115,00
57,50

0201 20 29 900
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0201 20 31 000
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 20 39 1001
02
03
04
106,00
85,00
42,50

0201 20 39 900
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 20 51 100
02
03
04
129,00
110,50
56,00

0201 20 51 900
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 20 59 1101
02
03
04
186,50
146,00
73,00

0201 20 59 190
02
03
04
129,00
110,50
56,00

0201 20 59 9101
02
03
04
106,00
85,00
42,50

0201 20 59 990
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 20 90 700
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0201 30 00 0504
05
112,00

0201 30 00 1002
02
03
04
06
266,50
208,50
104,50
266,50

0201 30 00 130
02
03
04
06
07
144,50
125,00
62,50
144,50
90,00

0201 30 00 1906
02
03
04
06
07
102,50
84,00
42,00
102,50
90,00

0202 10 00 100
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0202 10 00 900
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0202 20 10 000
02
03
04
101,50
88,00
44,00

0202 20 30 000
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0202 20 50 100
02
03
04
129,00
110,50
56,00

0202 20 50 900
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0202 20 90 100
02
03
04
73,50
65,00
32,50

0202 30 90 1006
05
112,00

0202 30 90 300
02
03
04
06
171,50
163,00
77,50
163,00

0202 30 90 5004
02
03
04
06
07
102,50
84,00
42,00
102,50
90,00

0202 30 90 900
07
90,00

0206 10 95 000
02
03
04
06
102,50
84,00
42,00
102,50

0206 29 91 000
02
03
04
06
102,50
84,00
42,00
102,50

0210 20 90 100
08
09
102,50
60,50

0210 20 90 300
02
102,50

0210 20 90 5003
02
102,50

0602 50 10 110
02
03
04
108,00
108,00
108,00

0602 50 10 130
02
03
04
96,00
96,00
96,00

0602 50 10 150
02
03
04
77,00
77,00
77,00

0602 50 10 170
02
03
04
51,00
51,00
51,00

0602 50 90 110
01
116,005

0602 50 90 190
01
73,00

0602 50 90 310
01
103,005

0602 50 90 390
01
65,00

0602 50 90 510
01
77,005

0602 50 90 590
01
48,50

0602 50 90 700
01
32,50

0602 50 90 800
01
16,00

0602 90 61 110
02
03
04
51,00
51,00
51,00

0602 90 69 100
01
32,50

0602 90 69 500
01
16,00

1 Ievešanai saskaņā ar šo pozīciju iesniedz sertifikātu, kas minēts Komisijas Regulas (EEK) Nr. 32/82 pielikumā (OJ No L 4, 8. 1. 1982, p. 11). 

2 Ievešanai saskaņā ar šo pozīciju nodrošināma atbilstība nosacījumam Komisijas Regulā (EEK) Nr. 1964/82 (OJ No L 212, 21. 7. 1984, p. 48). 

3 Kompensāciju par liellopu gaļu sālījumā piešķir par gaļas tīrsvaru, pēc sālījuma svara atskaitīšanas. 

4 OJ No L 336, 29. 12. 1979, p. 44.
5 OJ No L 221, 19. 8. 1984, p. 28. 
6 Liesas liellopu gaļas saturu, izņemot taukus, nosaka saskaņā ar procedūru, kas aprakstīta Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2429/86 pielikumā (OJ L 210, 1.8.1986, p. 39). 

7 Galamērķi ir šādi: 

01 Valstis, kas nav Kopienas dalībvalstis. 

02 Ziemeļāfrikas, Tuvo un Vidējo Austrumu zemes, Rietumu, Centrālaustrumu un Dienvidāfrikas valstis, kas nav Kopienas dalībvalstis, izņemot Libānu, Kipru, Botsvānu, Keniju, Madagaskaru, Svazilendu un Zimbabvi. 

03 Eiropas valstis, kas nav Kopienas dalībvalstis, Kanāriju salas, Seūta, Meliļa, Libāna, Kipra, Grenlande, Pakistāna, Šrilanka, Birma, Taizeme, Vjetnama, Indonēzija, Filipīnas, Ķīna, Ziemeļkoreja un Honkonga un galamērķi, kas minēti Komisijas Regulas (EEK) Nr. 3665/87 34. pantā (OJ No L 351, 14. 12. 1987, p. 1), izņemot Austriju, Zviedriju un Šveici. 

04 Austrija, Zviedrija un Šveice. 

05 Amerikas Savienotās valstis, saskaņā ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2973/79 (OJ No L 336, 29. 12. 1979, p. 44). 

06 Franču Polinēzija un Jaunkaledonija. 

07 Kanāda. 

08 Ziemeļu, Rietumu, Centrālās, Austrumu un Dienvidāfrikas valstis, kas nav Kopienas dalībvalstis, izņemot Botsvānu, Keniju, Madagaskaru, Svazilendu un Zimbabvi. 

09 Šveice. 

8 Regulas (EEK) Nr. 885/68 7. pants nosaka, ka produktiem, kas importēti no valstīm, kas nav Kopienas dalībvalstis un atkalizvesti uz valstīm, kas nav Kopienas dalībvalstis, eksporta kompensācijas nepiešķir. 

NB. Valstis ir Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3639/86 (OJ No L 336, 29. 11. 1986, p. 46) uzskaitītās valstis. 

Produktu kodi un zemsvītras piezīmes ir definētas Komisijas Regulā (EEK) Nr. 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987, p 1).
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